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1. Vorbereitung 
Plane im Voraus, wo genau die Linie ver-
laufen soll. Lockere den Boden mit einer 
flachen Schaufel damit die Rasenkante 
problemlos und ohne Schwierigkeiten 
eingesetzt werden kann.

2. Länge anpassen
Die Rasenkante kann vor der Installation 
auf die benötigte Länge zugeschnitten 
und nach Wunsch eckig oder rund ge-
formt werden. Ist sie zu lang, kann sie 
problemlos mit einer Metallschere oder 
einer Zange gekürzt werden.

3. Rasenkante einsetzen
Lege die Rasenkante an die gewünschte 
Stelle und positionieren sie in der vor-
bereiteten Aussparung. Verwende einen 
Holzblock und einen Hammer, um sie 
vorsichtig in den Boden zu schlagen. 
Achte darauf, dass die Begrenzung beim 
Einschlagen senkrecht bleibt, um ein Ver-
drehen zu vermeiden.

4. WICHTIGER HINWEIS: 
Rostoptik entwickelt sich mit der Zeit
Die Rasenkante ist aus hochwertigem 
Cortenstahl hergestellt und entwickelt 
mit der Zeit eine gleichmäßige Rost-
schicht, die das Material schützt und für 
eine stilvolle Optik im Garten sorgt.

Anleitung

Deine Meinung ist uns wichtig! Scanne den QR-Code und bewerte 
dein Produkt – damit hilfst du uns 
und anderen Kunden weiter.
 
 

 Solltest du in jeglichen Anliegen unsere Unterstützung benötigen, wende dich gerne an: info@nova-terra.eu.

Warnung: Verletzungsgefahr
Die Kanten des Produkts können scharf sein. Trage Schutzhandschuhe, um Verletzungen 
zu vermeiden. Der Verkäufer übernimmt keine Haftung für die Verwendung des Produkts.
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1. Preparation 
Plan in advance where exactly the line 
should run. Loosen the soil with a flat 
spade so that the lawn edging can be 
installed smoothly and without any 
difficulties.

2. Adjust the length
The lawn edging can be cut to the requi-
red length before installation and shaped 
as desired, either square or round. If it is 
too long, it can easily be shortened using 
metal shears or pliers.

3. Install the lawn edging
Place the lawn edging in the desired po-
sition and set it into the prepared trench. 
Use a wooden block and a hammer to 
gently drive it into the ground. Make sure 
the edging stays vertical while being 
hammered in to prevent twisting.

4. IMPORTANT NOTE: 
Rust appearance develops over time
The lawn edging is made of high-quality 
Corten steel and will develop a uniform 
rust layer over time, which protects the 
material and gives your garden a stylish 
look.

Instructions

Your opinion matters! Scan the QR code and rate your pro-
duct – this helps us and other custo-
mers.
 
 

 If you need any assistance, feel free to contact us at: info@nova-terra.eu.

Warning: Risk of injury
The edges of the product may be sharp. Wear protective gloves to avoid injury. The seller 
assumes no liability for the use of the product.
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1.Préparation
Planifiez à l’avance l’endroit exact où 
la bordure doit être posée. Ameublissez 
le sol avec une pelle plate afin que la 
bordure puisse être installée facilement 
et sans difficulté.

2. Ajuster la longueur
La bordure peut être coupée à la lon-
gueur souhaitée avant l’installation et 
façonnée selon vos envies, carrée ou ron-
de. Si elle est trop longue, elle peut être 
facilement raccourcie avec des cisailles 
ou une pince.

3. Installer la bordure
Placez la bordure à l’endroit souhaité et 
insérez-la dans la tranchée préparée. Uti-
lisez un bloc de bois et un marteau pour 
la planter doucement dans le sol. Veillez 
à ce que la bordure reste verticale lors du 
montage afin d’éviter tout torsion.

4. REMARQUE IMPORTANTE : 
La patine rouillée se développe avec le 
temps
La bordure est fabriquée en acier Corten 
de haute qualité et développera progres-
sivement une couche de rouille uniforme 
qui protège le matériau et donne un 
aspect élégant à votre jardin.

Instructions

Votre avis compte ! Scannez le code QR et évaluez votre 
produit – cela nous aide ainsi que 
les autres clients. 
 

Si vous avez besoin d’aide, n’hésitez pas à nous contacter à : info@nova-terra.eu.

Avertissement : Risque de blessure
Les bords du produit peuvent être tranchants. Portez des gants de protection pour éviter 
les blessures. Le vendeur décline toute responsabilité liée à l’utilisation du produit.

DE

IT

FR

EN

ES

NL



1.Voorbereiding
Plan van tevoren precies waar de rand 
moet komen te liggen. Maak de grond los 
met een platte schop, zodat de gazon-
rand eenvoudig en zonder problemen 
geplaatst kan worden.

2. Lengte aanpassen
De gazonrand kan vóór de installatie op 
de gewenste lengte worden afgezaagd 
en naar wens vierkant of rond worden 
gevormd. Is de rand te lang, dan kan deze 
eenvoudig worden ingekort met een 
metaalschaar of een tang.

3. Gazonrand plaatsen
Leg de gazonrand op de gewenste plek 
en plaats deze in de voorbereide sleuf. 
Gebruik een houten blok en een hamer 
om de rand voorzichtig in de grond te 
slaan. Zorg ervoor dat de rand tijdens 
het inslaan recht blijft om verdraaien te 
voorkomen.

4. BELANGRIJKE OPMERKING: 
Het roestpatroon ontwikkelt zich in de 
loop van de tijd
De gazonrand is gemaakt van hoogwaar-
dig Cortenstaal en zal na verloop van tijd 
een gelijkmatige roestlaag ontwikkelen, 
die het materiaal beschermt en een stijlv-
olle uitstraling in de tuin geeft.

Handleiding

Jouw mening is belangrijk! Scan de QR-code en beoordeel je 
product – dit helpt ons en andere 
klanten verder. 
 

Als je ergens hulp bij nodig hebt, neem dan gerust contact op via: info@nova-terra.eu.

Waarschuwing: Verwondingsgevaar
De randen van het product kunnen scherp zijn. Draag beschermende handschoenen om 
verwondingen te voorkomen. De verkoper aanvaardt geen aansprakelijkheid voor het 
gebruik van het product.
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1.Preparazione
Pianifica in anticipo dove deve essere 
posizionata esattamente la bordatura. 
Allenta il terreno con una pala piatta 
in modo che la bordatura possa essere 
installata facilmente e senza difficoltà.

2. Regolare la lunghezza
La bordatura può essere tagliata alla 
lunghezza desiderata prima dell’instal-
lazione e modellata a piacere, quadrata 
o rotonda. Se è troppo lunga, può essere 
facilmente accorciata con cesoie o una 
pinza.

3. Installare la bordatura
Posiziona la bordatura nel punto deside-
rato e inseriscila nella trincea preparata. 
Usa un blocco di legno e un martello 
per piantarla delicatamente nel terreno. 
Assicurati che la bordatura rimanga ver-
ticale durante l’installazione per evitare 
torsioni.

4. NOTA IMPORTANTE: 
L’aspetto arrugginito si sviluppa nel 
tempo
La bordatura è realizzata in acciaio 
Corten di alta qualità e svilupperà nel 
tempo uno strato uniforme di ruggine, 
che protegge il materiale e conferisce un 
aspetto elegante al tuo giardino.

Istruzioni

La tua opinione è importante!Scansiona il codice QR e valuta il 
tuo prodotto – questo aiuta noi e gli 
altri clienti. 
 

Se hai bisogno di assistenza, non esitare a contattarci a: info@nova-terra.eu.

Avvertenza: Rischio di lesioni
I bordi del prodotto possono essere affilati. Indossa guanti protettivi per evitare lesioni. Il 
venditore non si assume alcuna responsabilità per l’uso del prodotto.
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1.Preparación
Planifica con antelación el lugar exacto 
donde se colocará la bordura. Afloja el 
suelo con una pala plana para que la 
bordura pueda instalarse de manera fácil 
y sin dificultades.

2. Ajustar la longitud
La bordura puede cortarse a la longi-
tud deseada antes de la instalación y 
moldearse según se prefiera, cuadrada o 
redonda. Si es demasiado larga, se puede 
recortar fácilmente con unas tijeras para 
metal o unas tenazas.

3. Colocar la bordura
Coloca la bordura en el lugar deseado 
y sitúala en la zanja preparada. Usa un 
bloque de madera y un martillo para 
introducirla suavemente en el suelo. 
Asegúrate de que la bordura permanezca 
vertical mientras se clava para evitar que 
se tuerza.

4. NOTA IMPORTANTE: 
El aspecto oxidado se desarrolla con el 
tiempo
La bordura está fabricada en acero Cor-
ten de alta calidad y desarrollará con el 
tiempo una capa uniforme de óxido que 
protege el material y le da un aspecto 
elegante a tu jardín.

Instrucciones

¡Tu opinión es importante!Escanea el código QR y califica tu 
producto – esto nos ayuda a noso-
tros y a otros clientes. 
 

Si necesitas ayuda, no dudes en contactarnos en: info@nova-terra.eu.

Advertencia: Riesgo de lesiones 
Los bordes del producto pueden ser afilados. Usa guantes de protección para evitar 
lesiones. El vendedor no se hace responsable del uso del producto.
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